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LARCMX - LARCMFX

LACMX - LACMFX

FERTIGUNGSPROGRAMM

MANUFACTURING PROGRAM PROGRAMME DE FABRICATION

P n2 M2 (IR |FRs |fb |Tipo Cédigo Intens.nominal
[kW] [1/min] | [Nm] [N] Typ Referenz Nonnstrom
Type Ref. 400V (A)

0,37 35 69 40 3153 1,2 LACM 50X/71B-4(105)/35 D24 RAX050M1C1 (1,25)
467 55 30 2865 1,6 LACM 50X/71B-4/46,7 D25 RAX050M1D0
467 55 30 2865 1,6 LACM 50X/71B-4/46,7 D24 RAX050M1D1
467 55 30 2865 1,6 LACM 50X/71B-4(105)/46,7 D25  RAX050M1EO
467 55 30 2865 1,6 LACM 50X/71B-4(105)/46,7 D24  RAX050M1E1
56 49 25 2696 1,5 LACM 50X/71B-4/56 D25 RAX050M1F0
56 49 25 2696 1,5 LACM 50X/71B-4/56 D24 RAX050M1F1
56 49 25 2696 1,5 LACM 50X/71B-4(105)/56 D25 RAX050M1GO
56 49 25 2696 1,5 LACM 50X/71B-4(105)/56 D24 RAX050M1G1
70 40 20 2503 1,9 LACM 50X/71B-4/70 D25 RAX050M1HO
70 40 20 2503 1,9 LACM 50X/71B-4/70 D24 RAX050M1H1
70 40 20 2503 1,9 LACM 50X/71B-4(105)/70 D25 RAX050M1J0
70 40 20 2503 1,9 LACM 50X/71B-4(105)/70 D24 RAX050M1J1
933 31 15 2274 2,6 LACM 50X/71B-4/93,3 D25 RAX050M1K0O
933 31 15 2274 2,6 LACM 50X/71B-4/93,3 D24 RAX050M1K1
933 31 15 2274 2,6 LACM50X/71B-4(105)/93,3D25  RAX050M1LO
933 31 15 2274 2,6 LACM 50X/71B-4(105)/93,3D24  RAX050M1L1
140 22 10 1987 3,6 LACM 50X/71B-4/140 D25 RAX050M1MO
140 22 10 1987 3,6 LACM 50X/71B-4/140 D24 RAX050M1M1
140 22 10 1987 3,6 LACM 50X/71B-4(105)/140 D25 RAX050M1NO
140 22 10 1987 3,6 LACM 50X/71B-4(105)/140 D24 RAX050M1N1
467 54 30 2087 0,9 LACM 40X/71B-4/46,7 D18 RAX040M1NO
467 54 30 2087 09 LACM 40X/71B-4/46,7 D19 RAX040M1N1
467 54 30 2087 0,9 LACM 40X/71B-4(105)/46,7D18  RAX040M1PO
467 54 30 2087 0,9 LACM 40X/71B-4(105)/46,7 D19  RAX040M1P1
56 48 25 1964 0,8 LACM 40X/71B-4/56 D18 RAX040M1Q0
56 48 25 1964 08 LACM 40X/71B-4/56 D19 RAX040M1Q1
56 48 25 1964 0,8 LACM 40X/71B-4(105)/56 D18 RAX040M1RO
56 48 25 1964 0,8 LACM 40X/71B-4(105)/56 D19 RAX040M1R1
70 40 20 1824 1,1 LACM 40X/71B-4/70 D18 RAX040M1S0
70 40 20 1824 1,1 LACM 40X/71B-4/70 D19 RAX040M1S1
70 40 20 1824 1,1 LACM 40X/71B-4(105)/70 D18 RAX040M1TO
70 40 20 1824 1,1 LACM 40X/71B-4(105)/70 D19 RAX040M1T1
933 31 15 1657 1,4 LACM 40X/71B-4/93,3 D18 RAX040M1U0
933 31 15 1657 1,4 LACM 40X/71B-4/93,3 D19 RAX040M1U1
933 31 15 1657 1,4 LACM40X/71B-4(105)/93,3D18  RAX040M1V0
933 31 15 1657 1,4 LACM40X/71B-4(105)/93,3D19  RAX040M1V1
140 21 10 1447 2,1 LACM 40X/71B-4/140 D18 RAX040M1WO

Todos los moto-reductores

pueden suministrarse con

motor freno (MF). Los cédigos
indicados son del moto-reduc-

tor sin freno.

Alle Getriebemotoren kénnen
mit Bremsmotor geliefert wer-
den (MF). Die angegebenen Ar-
tikelnummern beziehen sich auf
Getriebemotor ohne Bremse.

Reductores y Motoreductores 2011

All geared motors can be

supplied with brake motor (MF).

The indicated codes are for the
geared motor without brake.

Tous les moto-réducteurs
peuvent étre livrés avec moteur
frein (MF). Les codes indiqués
sont ceux du moto-réducteur

sans frein.
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